P
(1} Customer Invoice Address

DELIVERY NOTE I

{2) Remarks

GETRAG S.p.A. Our ID number: (3] No.

Via dei Ciclamini, 4 g DE145996159 1880954

70026 Bari ’ Your ID no...: (4] Date
‘ITALIEN ) ITO4886850728 2.03.18
{S} Supplier {6} l:reig:n {71 Delivery {really) F Invoice

SN: 91011364 paid | ] unpaidji Flail.road car CaTrier ‘ i8] No.

Hugo Benzing GmbH & Co. KG Fraight gogds foralunvreh:cle /0 f//y

Daimlerstraf&e 49_53 Express gaodgown vehicle

70825 Korntal-Miinchingen :“”""" (9) Date

oSt

{10} Your Ret {11} Your Order No./Date i g} Additional Details {12} Our Departemem (13} Direct dial (14) Our Ref No.
413 550002762710 Herr Hink
28.02.18 : | ‘
119 Shipmant Method PP, IR Facking [REFZ] Marks [FEL o Weg kD 1241
Franz Maas ' look aross net
i X | below | KR
{25) Shipping Address

GETRAG S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNQO BARI, ITA

| ki) ace of unlp:
| N 3

27 ascription [ 140 Customer Remarks
|(POS-)) (281 Part-No. :219: Eackinz | | ' Q‘Uaaon)titv :Jsff:-: Quantity [ + /- [ Remarks
1 | 900.9.0638.50 32000 Pi I |
900.9.0638.50 SPRENGRING 23.30 X2.20 [
BLANK GESCHLIFFEN MAG! w
EC level B '
Bundled with DN 1880952 |
40/Faitkarton Faltkar 800 Pi ;
Batch number 163854 ;
9o ST |
A | il |
o) 39 ¢ |
I ‘
AB0 43S LAY | |
‘ ;
| |
KUEH. .E+2 [l
! Via dei cierd L i S.r.l.
| = [ /r_‘jL-: ‘I\lﬁ, R
| | s (8a)
; 09 MAR 2078
ii “R'
veriﬁ:;e YUto con pisertn di
x ‘SU qualitz e quintit"”
i
|
|
{42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Chack {44) Quality Check 45) Recaiver (46} Invoice Check
Date
INamef
MNo.




91011364

" 3) Freight order number

|
VAT IDNo: 1T04886850728

. _. . 1 Senden‘veﬂdor. 2) \.;'en&or ng.
'Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstralle 49-53 .
' - 4) Sender number at the forwarding agent .
70825 Korntal-Mlnchingen
VAT IDNo: DE145996159 FREIGHT ORDER
" B) Loading point - 8] Date 6.03.18 7} Relation number
8) Shipmem number 353704 - @) Forwarding agent 1Q) Forwarding agent number
11) Recipient 12} Customer nun-ae“ 0684 Schweit_zer GmbH &CO
. GETRAG S.p.A. . Internationale Spedition KG
Via dei Ciclamini, 4 - Carl-Benz-Str. 23
70026 Bari . 71634 Ludwigsburg
ITALIEN - Telephonf)7141-2451-15  fax

14} Delivery/unloading paim14248

GETRAG S.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini

70026 MODUGNO BARI
ITALIEN

13) Cargo manifes[ffreight list number

15} Sander 5 commant for 1he forwardmg agent

. 161Receipcate 8.03.18 17) Receipt time 15:00
18} Marking and no.,delivery note ne. m] Number 20) Packaging l g;)l 22) Contents 23};3':; waight 24)'tl;a‘rn;s waeight
1880952 20| Faltkarton 1 900.9.0617.50 23 213
1880953 2| Faltkarton 900.9.0635.50
1880954 40| Faitkarton 900.9.0638.50
1| Einwegpale 0
!
25) J 26)
27 28) s
Total numbar 1 Veolume cdm/loading meters 0,5 Total 23 213

L 29} Dangerous goods classification

301 Dangerous goods description

31) Prepayment of charges 32} Inveiced value of goods for SLVs

33) Value of transportation insurance 34) Sender cash on delivary

31 79 to cover also
,, .'.35.) Elncl;o.suréls 36) Qrder number, custemer .37}.Acco.unl assigngment
é’ & 38) Means of :ranspoWLUNG
g . 39) Truck code -1
g ioag) Shlpplngm HG) (s?b@ﬂtfﬁgE § 41 Settlement key
" s ' = ]
g 42) Acknowlfigerdent;of receipt fram ship-to dil Modugnr. T
< H Abave delivery received complelelv “and intact T
%I
4
:; Tar
: 09:..22018
&
&
§- 43} Confirmation of raceig:‘j by the driver
Above dslivery received completely and intact LY i S . M .
. Ricove e o riserva df
E : T st
verifica < C.iulil e quantiia

[
B
‘; Date Tume Signature Company stampfmgnatura
Wi e L ' ; B A4).:The delivery contains .
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Seit liber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-001 355 vom 6.03.2018

50

Jatre

Ludwigsburg, 06.03.2018
Seite 1 von 1

T

18-001855

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
HUGO BENZING GMBH & CO. [I;ETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
DAIMLERSTR.49-53 iese Befdrderung unterliegt tr_olz einer ge- Ce transport ‘ ost soumis, nopobstmt_ toute
70825 Korntal-Miinchingen Draeatemmans Gbe den Betorsonsotasorvay oot e rnon o enaYe

im intem. StraBengiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire @ Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Aushefarungscrt des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfUhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps

. Detum/Date  09.03.2018
4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de |a prise en charge da la marchandise
On/ Liau Korntal-Minchingen ——— p——
' Worbehalte ungen ror
Land/Pays  Deutschland Zait / Temps Réserves st ocbsarvations des transporteurs
Datum/Date  06.03.2018
5 BeigefOgte Dokumente / Documents annexes
Pes. Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpacku Bazeichn des Gut Gewicht, ki Umfang
8 No. 10 Margques erl numaros 1 Nombre das colis 12 Mod::!emr?::llq:u 13 N:u.rle d:l ;am:t.d\an:?u 14 Poids, kg 915 cbm
1 1880952 1 EP Getriebetsile 213
2 1880953
3 1880954
$umtme: 213,00
o 1,00 EP
1 § Anweisungen des Absenders 47 Angaban zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzUbergangen
von bis
® KUE NE +2 AGEL s.ru.
Via dei Cicia i wrz - 74026 Modugno (BA)
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besandere Vereinbarungen / Conventions particulieras B
v
unfrel - Rechnung an Empfiinger U g i . ‘} - m
19 Armilches Kennzelchen husstint “Ricevirte con riserva di
Anhinger verifica su -:ian.w 2 quantita”
Fahrer
22 Benutxter Grenzibergang 27 Gut 18-001855empiangen am Datum { Date
Réception des marchandises le
20HUGO BENZING GMBH & CO. 23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETRAG SPA
D-70825 Korntal-MOnchingen D-71834 Ludwigsburg -70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtftihrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbra fexpéditeur Signature et timbre du tranaporteur Signature et timbre da dastinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschafistihrer. Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgerticht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 804 B0O 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 5122

Handelsregister; Stuttgart HRA 200858
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFS04




